Form No. 3458-353 Rev B
Forerhussaet

Groundsmaster® 4500/4700-D- eller Reelmaster® 7000-D-
traktionsenhed med serienummer 315000001 og opefter
Modelnr. 30901—Serienr. 400000000 og derover

Betjeningsvejledning

Bemaerk: Dette farerhus er kun til Reelmaster 7000-D-maskiner med serienummer mellem 400000000 og
405699999.

Bemaerk: Farerhusets veegt er 318 kg. Du skal bruge en lift med en tilladt belastningskapacitet pa 340 kg til at
lofte farerhuset.

Sikkerhed

Dette produkt overholder alle relevante EU-direktiver. Fa yderligere oplysninger i inkorporeringserklaeringen
bagest i denne udgivelse.

Sikkerheds- og
instruktionsmaerkater

Sikkerheds- og instruktionsmaerka-

terne kan nemt ses af operatgren
og er placeret teet pa potentielle
risikoomrader. Beskadigede eller
bortkomne maerkater skal udskiftes.
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decal120-0250

decal130-0594
120-0250 130-0594

130-0594

1. L 4 k j
angsomtgaende koretoj 1. Advarsel — lees betjeningsvejledningen; Speaend altid

sikkerhedsselen, og baer hgrevaern, nar du sidder i
farerhuset.
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130-5355
decal130-5355

130-0611

decal130-0611

130-5355 1. Advarsel — 1) Fjern stiften. 2) Lgft vinduerne. 3) Forlad

forerhuset.

1. Luk bagruden. 2. Lgft motorhjelmen.

decal132-3253

132-3253

1. Flyt ratstammen til den 4. Saenk saedet tilbage.
forreste position.

2. Heev seedet til maksimal 5. Vip saedet til siden.
hgjde.

3. Flyt seedet frem.

Opsatning

Losdele

Brug skemaet herunder til at kontrollere, at alle dele er blevet leveret.

Fremgangsmade Beskrivelse

Antal

Anvendelse

1 Kreever ingen dele

Klargaring af maskinen, for du installerer

farerhuset.

Venstre forreste beslag
Hgjre forreste beslag
2 Venstre bageste beslag
Hgjre bageste beslag
Gummiisolator

Klargagring af farerhusets
monteringsbolte og -mgtrikker.

Venstre, forreste skumforsegling
Midterste, forreste skumforsegling
Hagjre, forreste skumforsegling
Venstre skumforsegling
3 Hgjre skumforsegling

Venstre tanks skumelement
Hgjre tanks skumelement
Venstre, bageste skumforsegling
Hgjre, bageste skumforsegling
Bageste skumforsegling

A A A A A A A A A AN A A A

Pasaetning af skumforseglingerne pa

beslaget og stellet.




Fremgangsmade

Beskrivelse

Antal

Anvendelse

Venstre forreste beslag
Hagjre forreste beslag
Bolt (35" x 1")
Flangematrik (35")
Lasematrik (35")
Venstre bageste beslag
Hgjre bageste beslag

-_—

Montering af beslagene pa maskinen.

Farerhus

Bolt (V2" x 374")
Spaendeskive (2V4")
Speendeskive (1%6")
Lasematrik (12")

Montering af farerhuset pa maskinen.

Venstre bagpanelsamling
Hgjre bagpanelsamling
Bolt (V4" x %4")
Klemmemgtrik
Flangemgatrik (V4")
Indtreekspanel
Isoleringstaeppe
Gulvplade

Montering af panelerne og gulvet.

Fitting (36 NPT x 0,625 modhage)
Slangeklemme

Hagjrevinkelfitting (34")
Hajrevinkelfitting (76")

R-klemme

Montering af slangerne.

Sprinklerbeholder
Beholderbeslag
Beholderplade
Braeddebolt (5/16" x %4")
Flangematrik (5/16")
Ekspanderingslas
Ekspanderingslasbgsning
Ekspanderingslasmetrik

S A A A AN DN A A Al NN, A NN, P, AN DO, RAENDRAD Al AN OOIN

Montering af sprinklerbeholderen og
beslaget.

R-klemme
9 Kabelband 5 Tilslutning af ledningsnettet.
1 0 Sikkerhedsmaerkat 1 Pasaetning af sikkerhedsmeerkaten pa

bagruden.
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Kraever ingen dele

Afslutning af monteringen.
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Klargering af maskinen

Kraever ingen dele

Placering af maskinen

Bemaerk: Hvis du monterer airconditionanlaegget,
skal du gennemga og montere airconditionanlaegget
med dette forerhusseet.

1. Ryd en del af dit arbejdsomrade under
hejsesystemet.

Bemaerk: Bekreeft, at dit hejsesystem kan
understatte farerhuset over maskinen pa sikker
vis under monteringen.

2. Flyt maskinen ind under hejseudstyret, og
aktiver parkeringsbremsen.

3. Sluk motoren, og tag ngglen ud.

4. Klods baghjulene op for at forhindre, at
maskinen bevaeger sig under monteringen.

5. Fjern batteriet. Se betjeningsvejledningen.

Afmontering af batteriet

A ADVARSEL

Forkert batterikabelfering kan danne gnister
og beskadige maskinen og kablerne. Gnister
kan fa batterigasserne til at eksplodere og
medfore personskade.

* Frakobl altid batteriets (sorte) minuskabel,
for du frakobler det rade pluskabel.

* Tilslut altid batteriets rede pluskabel, for
du tilslutter det sorte minuskabel.

1. Las operatgrens konsolpanel op, og lgft det op
(Figur 1).

G009985

9009985

Figur 1

1. Operatgrens konsolpanel 2. Las

Fjern gummikapperne fra batteripolerne.

Fjern minuskablet (sort) fra minuspolen (-) og
pluskablet (rgdt) fra pluspolen (+) pa batteriet
(Figur 2).

G009986

9009986

Figur 2

1. Pluspol (+) 2. Minuspol (-)

4. Fjern batteriet, og leeg det til side.



Afmontering af styrtbgjlens
overste bolte
Vigtigt: Fa en hjalper til at understotte

styrtbgjlen, nar du fjerner boltene, der fastger den
til maskinen.

1. Fjern og gem bolten, der fastger
opbevaringsrummet, som er placeret pa
maskinens venstre side (Figur 3).

A ©

9030642
9030642

Figur 3
1. Bolt 2. Opbevaringsrum

Fjern og gem opbevaringsrummet.

Fjern og gem de 2 bolte, forstaerkningspladen
og de 2 flangemgtrikker, der fastgar styrtbgjlen
til toppen af rammen (Figur 4).

9030899
9030899

Figur 4

1. Bolt 3. Forstaerkningsplade

2. Styrtbgjle 4. Flangemgtrik

4. Fjern og gem skruen, der fastger
forsteerkningspladen og bolten, der fastger
batterirummet (Figur 5).

9030670
9030670

Figur 5

. Skrue 2. Bolt

Fjern og gem bolten og batterirummets klemme
(Figur 6).

9030672
9030672

Figur 6

Batterirummets klemme

Bolt

Arranger forsteerkningspladen og batterirummet
saledes, at du kan fjerne de 2 bolte,
forstaerkningspladen og de 2 flangemgtrikker,
der fastger styrtbajlen gverst pa rammen (Figur
7). Seet dem til side.



9030900
9030900

Figur 7
1. Bolt 3. Forsteerkningsplade
2. Styrtbgjle 4. Flangemgtrik

Afmontering af styrtbgjlen

Vigtigt: Fa en hjalper til at understotte
styrtbgjlen, nar du fjerner boltene, der fastger den
til maskinen.

1. Fjern boltene, der fastger styrtbgijlen til venstre
side af maskinen (Figur 8).

g030675
9030675

1. Bolte

2. Styrtbgjle

2. Fa hjeelp til at fijerne styrtbgjlen fra maskinen.

3. Opbevar styrtbgjlen.
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Klargering af
forerhusbeslagene

Dele, der skal bruges til dette trin:

Venstre forreste beslag

Hajre forreste beslag

Venstre bageste beslag

Hajre bageste beslag

ANlala]_a] -

Gummiisolator

Klargering af det forreste beslag

Tryk en gummiisolator i hvert hul i de forreste beslag
(Figur 9).

)
SRS
- -

C

3 9030678
9030678

Figur 9

1. Gummiisolatorer

3. Hagijre forreste beslag
2. Venstre forreste beslag

Bemeaerk: Brug sabevand og en gummihammer
som hjaelp til at saette gummiisolatorerne i hullerne.

Boring af hullerne i det forreste
beslag

Folg kun denne procedure, hvis det er ngdvendigt.

Find og bor to huller (10,3 mm i diameter) til det hgjre,
forreste beslag som vist i Figur 10.




9030684
9030684

Figur 10
1. Hul (10,3 mm i diameter) 4. 21 mm
2. 52 mm 5. 23 mm
3. 17 mm

Klargering af de bageste beslag

1. Tryk en gummiisolator i hullet i det venstre
bageste beslag pa farerhusets ramme (Figur
11).

N

9030685
9030685

Figur 11

1. Gummiisolator 2. \Venstre bageste beslag

2. Tryk en gummiisolator i hullet i det hgjre bageste
beslag pa fgrerhusets ramme (Figur 12).

9030686
9030686

Figur 12

1.  Gummiisolator 2. Hajre bageste beslag

Bemeaerk: Brug sabevand og en gummihammer
som hjeelp til at saette gummiisolatoren i hullet.
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Pasaetning af

skumforseglingerne
Dele, der skal bruges til dette trin:
1 Venstre, forreste skumforsegling
1 Midterste, forreste skumforsegling
1 Hajre, forreste skumforsegling
1 Venstre skumforsegling
1 Hajre skumforsegling
1 Venstre tanks skumelement
1 Hgjre tanks skumelement
1 Venstre, bageste skumforsegling
1 Hajre, bageste skumforsegling
1 Bageste skumforsegling

Pasztning af de forreste
skumforseglinger

Pasaet den midterste, forreste skumforsegling og
derefter de venstre, forreste og hgjre, forreste
skumforseglinger cirka 3 mm fra kanten forrest pa
forerhuset (Figur 13).




9030692
9030692

Figur 13

Midterste, forreste
skumforsegling

1. Pasaetningsomrade 3.

Hgjre, forreste
skumforsegling

2. \Venstre, forreste 4.
skumforsegling

Bemeaerk: Monter enderne af skumforseglingerne, sa
de griber ind i hinanden og skaber en solid forsegling.

Pasatning af sideskumforseglin-
gerne

1. Pasaet den venstre skumforsegling cirka 3 mm
fra kanten pa den forreste, venstre del af
forerhuset (Figur 14).

Bemaerk: Monter enderne af skumforseglin-
gerne, sa de griber ind i hinanden og skaber en
solid forsegling.

g030702
9030702

Figur 14

1. Pasaetningsomrade 2. \Venstre skumforsegling

2. Paseaet den hgjre skumforsegling cirka 3 mm fra
kanten pa den hgjre, forreste del af farerhuset.

Bemaerk: Monter enderne af skumforseglin-
gerne, sa de griber ind i hinanden og skaber en
solid forsegling.

3. Pil papiret af den dobbeltsidede tape pa begge
sider af fgrerhuset (Figur 15).

9030703
9030703

Figur 15

2. Venstre tanks
skumelement

1. Dobbeltsidet tape

4. Seet den venstre tanks skumelement pa
forerhuset (Figur 15).

5. Seetden hgijre tanks skumelement pa farerhuset.

Pasztning af de bageste
skumforseglinger

1. Pil papiret af den dobbeltsidede tape bagest pa
farerhuset (Figur 16).

G034905
9034905

Figur 16

3. Hagjre, bageste
skumforsegling

1. Venstre, bageste
skumforsegling

2. Dobbeltsidet tape




2. Seet de venstre, bageste og hgjre, bageste
skumforseglinger pa farerhuset (Figur 16).

3. Paseet den bageste skumforsegling bagpa
forerhuset (Figur 17).

9030708
9030708

Figur 17

1. Bageste skumforsegling 2. Péaseetningsomrade
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Montering af fererhusets
beslag

Dele, der skal bruges til dette trin:

9030713
9030713

Figur 18

1. Bolt (36" x 1") 3. Flangemgtrik (35")
2. \Venstre beslag

Venstre forreste beslag

Hgijre forreste beslag

Bolt (%" x 1")

Lasemgatrik (%6")

Venstre bageste beslag

1
1
7
5 Flangemetrik (%5")
2
1
1

Hajre bageste beslag

Montering af venstre forreste
beslag

1. Fjern de eksisterende monteringsbolte/-
mgtrikker, og brug de 3 bolte (35" x 1") og
flangematrikker til at fastgere beslaget pa
maskinen (Figur 18).

2. Speend boltene og mgtrikkerne med et moment
pa 37 til 45 Nm.

Montering af hgjre forreste beslag

1. Fjern de eksisterende monteringsbolte/-
mgtrikker, og brug de 4 bolte (36" x 1"), 2
flangematrikker og 2 lasemgtrikker til at fastgere
beslaget til maskinen (Figur 19).

1 2 3 4 9030713
g030714
Figur 19
1. Flangemgtrik (3%5") 3. Venstre beslag
2. Lasemgtrik 4. Bolt (3&" x 1")

2. Speend boltene og mgtrikkerne med et moment
pa 37 til 45 Nm.

Montering af venstre bageste
beslag

1. Brug de nye bolte og mgtrikker til at fastggre
venstre bageste beslag til stellet (Figur 20).




4. Brug bolten (5/16" x 1'%") til at fastgere
opbevaringsrummet pa maskinen (Figur 22).

9030716

g030718
9030716

Figur 20 Figur 22 g
1. Bolt (’2" x 6") 4. Forsteerkningsplade 1. Bolt (5/16" x 1%2") 2. Opbevaringsrum
2. Venstre beslag 5. Bolt (2" x 174")
3. Flangematrik 5. Brug skruen til at fastgere forstaerkningspladen til
maskinen, og brug bolten (2" x 1") til at fastgere

2. Tilspeend boltene (72" x 6") og matrikkerne til 91 batterirummets klemme og batterirummet til

til 113 Nm. maskinen (Figur 23).
3. Tilspeend boltene (2" x 174") til et moment pa

91 til 113 Nm.

Montering af hgjre bageste beslag

1. Brug de nye bolte og metrikker til at fastggre
hgjre bageste beslag til stellet (Figur 21).

: ~—\ ©§ 2 L
(" -
TSI ‘ I~/ 1 2 3 4 9030719
O &b = 9 S

< . I 9030719
T, - ; J Figur 23
7 1. Skrue 3. Batterirummets klemme
2. Batterirum 4. Bolt (2" x 1")

1 «w  Montering af ledningsnettet
Figur 21 " og klargering af fererhuset til

1. Bolt (%" x 6") 4. Flangemetrik installation

2. Hojre beslag 5. Forsteerkningsplade For ledningsnettet fra maskinens underside op til

3. Bolt (%" x 1%4")

batterikassen som vist i Figur 24.

2. Tilspeend boltene (?2" x 6") og matrikkerne til 91
til 113 Nm.

3. Tilspeend boltene (2" x 1%4") til et moment pa
91 til 113 Nm.

10
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Montering af forerhuset pa
maskinen

o319 e Dele, der skal bruges til dette trin:
Figur 24
1 Farerhus
4 Bolt (12" x 34")
Installer ledningsnettet som vist i Figur 25. 4 Spaendeskive (214"
2 Spaendeskive (1%")
4 Lasematrik (72")

Fremgangsmade

1. Brug de 4 Igftepunkter til at understatte
forerhuset over maskinen (Figur 27).

Bemaerk: Seorg for, at lefteveerktejet ikke
beragrer farerhusets tag eller loftkonsol, nar
4385502 fagrerhuset understgttes.

Figur 25

Brug malene i Figur 26 og bor huller i fgrerhuset.

5
3 4& / S)!\**— = - 4030873
/ * B 9030873
] Figur 27
; 1. Hejsestang 3. Bageste laftepunkt
1 |<_ ; - =6 2. Forreste Igftepunkt
g032999
Figur 26 P8 2. Seenk farerhuset ned pa maskinen, og juster de
fire bolthuller pa beslagene.
1. 49 mm 4. 98,3 mm
’ 1/n 1/n H 1/n
2. Hul (7.9 mmidiameter) 5. Hul (7,9 mm i diameter) 3. Brug en bolt (2" x 374"), en spasndeskive (24")
og en lasemagtrik (2") til at fastgare farerhuset til
3. 85,3 mm 6. 58,2 mm

de bageste beslag pa maskinen (Figur 28).
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9030727

9030727

Figur 28
Bolt (2" x 3%4") 3. Bageste beslag
. Spaendeskive (2V4") 4. Lasemgtrik (2")

@ N~

Tilspaend bolten (2" x 3%4") og lasemgtrikken
(2" til 129 til 156 Nm.

Bemeaerk: Sgrg for, at der er en lille smule slaek
i lofteveerktgjet, sa farerhuset kan falde pa plads
pa maskinen.

Brug en bolt (}2" x 3'4"), en spaendeskive (1%s"),
en spaendeskive (2V4") og en lasematrik (72") il
at fastgare fgrerhuset til de forreste beslag pa
maskinen (Figur 29).

g030728
9030728

Figur 29
Bolt (2" x 3%4") 4. Speendeskive (274")
. Spaendeskive (134") 5. Lasemetrik (%2")

Forreste beslag

o

Tilspaend bolten (12" x 3%4") og lasematrikken
(72") til 129 til 156 Nm, og fiern lafteveerktgjet
fra farerhuset.
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Montering af panelerne og
gulvet

Dele, der skal bruges til dette trin:

Venstre bagpanelsamling

Hgjre bagpanelsamling

Bolt (14" x %")

Klemmemagtrik

Flangemegtrik (V4")

Indtreekspanel

Isoleringstaeppe

1
y
6
4
2
1
1
1

Gulvplade

Montering af bagpanelsamling

1.

Monter de to klemmemagtrikker pa fererhusets
ramme (Figur 30).

/0
4 9030909
9030909
Figur 30
1. Forerhusets ramme 3. Venstre bagpanelsamling
2. Klemmemagtrik 4. Bolt (4" x %4")
2. Fastger panelsamlingen til farerhuset med de 2
bolte (V4" x 34") som vist i Figur 30.
3. Brug én bolt (4" x %") og én flangematrik (4")

12

til at fuldende monteringen af panelsamlingen
(Figur 31).




9030922
9030922

Figur 31
1. Bolt (4" x %") 2. Flangemgtrik

4. Tilspeend boltene og matrikken til 10 til 12 Nm.
5. Gentag de forrige trin pa hgjre side af fererhuset.

Montering af bagpanelet
1. Serg for, at monteringsomradet er rent.

2. Ret indtreekspanelet ind efter midten af
bagpanelet inden i farerhuset for at bekreefte, at
den passer dertil, og at placeringen af den er
korrekt (Figur 32).

Bemaerk: Husk, eller markér, hvor hjgrnet af
indtraekspanelet begynder, nar det er centreret
tveers over fgrerhusets bagpanel.

g030729
9030729

Figur 32

1. Fearerhus 2. Indtreekspanel

3. Fjern én sektion af bagbekleedningen for at
blotlaegge kleebemidlet.

4. Start med det gverste hjgrne pa indtreekspanelet,
og kleeb det fast bagest i fererhuset, sa det er
centreret, nar det er helt monteret.

5. Klaeb panelet fast én sektion ad gangen, fra den
ene ende til den anden, indtil indtreekspanelet er
fuldsteendigt monteret.

Montering af isoleringstaeppet
1. Fjern isoleringsteeppet fra forsendelsesrgret.

Bemaerk: Rul ikke isoleringsteeppet ud, for det
er pa plads.

2. Bred taeppet ud over opbevaringsrummene bag
forersaedet.

3. Stop teeppets kanter ind omkring fgrersaedet,
idet du ruller det ud mod maskinens forende.

4. Fjern bagbekleedningen pa kleebemidlet pa
burrebandstrimlerne for enden af taeppet, og
klaeb strimlerne fast, der hvor de ligger.

Bemaerk: Sgrg for, at overfladen hvor
burrebandstrimlen klaebes fast pa platformen,
er ren.

5. Klaeb burrebandsstrimlerne godt fast pa
platformen.

Montering af gulvpladen

1. Serg for, at omradet omkring monteringen er
rent.

2. Monter gulvpladen pa platformen inden i
fgrerhuset.

9030849
9030849

Figur 33
1. Gulvplade

3. Sarg for, at bolthovederne pa platformen er
tilrettet efter udskaeringerne i gulvpladen.

13
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Tilslutning af slangerne

Dele, der skal bruges til dette trin:

2 Fitting (% NPT x 0,625 modhage)

2 Slangeklemme

1 Hajrevinkelfitting (%4")

1 Hajrevinkelfitting (76")

2 R-klemme

Tilslutning af varmeslangerne

1. Anvend forseglingsmiddel pa fittingen (3 NPT x
0,65 modhage). Spring det farste gevind over.

2. Fjern varmeforsynings- og returslangepropperne
fra motoren, og monter fittingerne (3% NPT x
0,625 modhage) som vist i Figur 34.

\re
\"""‘)‘J\ O
M N
DY
IR @!‘ \/

9303473

Figur 34

1. Fitting (3% NPT x
0,625 modhage)

2. Returslangeprop

3. Fitting (%6 NPT x
0,625 modhage)

4. Forsyningsslangeprop

3. Speend fittingerne (% NPT x 0,625 modhage) to
til tre omgange forbi fingerstram.

4. Fgr slangerne til varmeapparatet og
dreeningsslangen gennem slangeringen pa det
bageste fererhusbeslag (Figur 35).

9030761

9030761

Figur 35

1. Slangering 3. Varmeapparatsslange

2. Draeningsslange 4. Dreeningsslange

5. Skub slangeklemmen over forsyningsslangen,
og seet derefter slangen over fittingen (% NPT x
0,625 modhage) som vist i Figur 36.

Bemeaerk: Forsyningsslangen er angivet med
en rgd prop i én ende af samlingen. Fjern
proppen, fgr slangen monteres.

—

g030737
9030737

Figur 36

1. Varmeforsyningsslange 3. Modhagefitting

2. Slangeklemme

6. Skyd slangeklemmen over returslangen, og
seet derefter slangen over fittingen (% NPT x
0,625 modhage) som vist i Figur 37.

Bemaerk: Returslangen er angivet med
en grgn prop i én ende af samlingen. Fjern
proppen, far slangen monteres.

14



9030760
9030760

Figur 37
3. Modhagefitting

1. Varmeapparatets
returslange

2. R-klemme 4. Slangeklemme

Montering af airconditionanlaeg-
gets fittings
Bemaerk: Smegr O-ringen grundigt, fer du monterer

fittingsene med PAG-olie 46 eller et tilsvarende
smgremiddel.

1. Fjern udstgdningsraret, lydpottebeslaget og
motorventilatoren (Figur 38).

9384459

Figur 38

1. Motorventilator 3. Lydpottebeslag

2. Ventilatorbolte

2. Monter hgjrevinkelfittingen (%&") og O-ringen
(starrelse 8) pa lavtryks- eller sugeporten pa
airconditionanlaeggets pumpe (Figur 39).

Bemaerk: Sgrg for at montere fittingsene i de
vinkler, som er vist i Figur 40 og Figur 41.

15



9032993
9032993

Figur 39

N =~

Hgajrevinkelfitting (%4")
O-ring (starrelse 8)

4. O-ring (starrelse 10)

5. Airconditionanlaeggets
pumpe

w

Hgjrevinkelfitting (7&")

w

Tilspeend fittingen til et moment pa 34 til 47 Nm.

Monter hgjrevinkelfittingen (34") og O-ringen
(starrelse 10) pa hajtryks- eller udledningsporten
pa airconditionanlaeggets pumpe (Figur 39).

5. Tilspeend fittingen til et moment pa 34 til 47 Nm.

6. Placer kompressoren i maskinen, og
fastger den som vist i anvisningerne i
airconditionanlaegseettet (modelnr. 30877).

Monter motorventilatoren, lydpottebeslaget og
udst@dningsrgret (Figur 38).

Tilslutning af airconditionanlaeg-
gets slanger

1. Tilslut airconditionanlaeggets lavtryksslange (7&")
fra farerhuset til hgjrevinkelfittingen (7&") som
vist i Figur 40.

9385530

Figur 40

1. Hgjrevinkelfitting (%4") 2. Hajrevinkelfitting (7&")

2. Tilspeend fittingen til et moment pa 34 til 47 Nm.

3. Tilslut airconditionanleeggets hgijtryksslange
(%4") fra forerhuset til hgjrevinkelfittingen (%4")
som vist i Figur 41.
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g033198
9033198

Figur 41

Tilspeend fittingen til et moment pa 34 til 47 Nm.
5. Monter 1 R-klemme rundt om hver af

airconditionanleeggets slanger, og brug de
2 eksisterende bolte til at fastggre dem pa
maskinens stel (Figur 42).
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e
>\ C /0 I
1 2 3 4 9030768
Figur 42 ’

1. Hgijtryksslange 3. Bolt (5/16" x 1")

2. Lavtryksslange 4. R-klemme




8

Montering af sprinklerbe-
holderen

Dele, der skal bruges til dette trin:

1

Sprinklerbeholder

Beholderbeslag

N

Beholderplade

Braeddebolt (5/16" x %4")

B

Flangematrik (5/16")

Ekspanderingslas

Ekspanderingslasbg@sning

Ekspanderingslasmgtrik

R-klemme

Montering af sprinklerbeholderen
og beslaget

1.

1.

Brug to braeddebolte (5/16" x 34") og to
flangematrikker (5/16 tomme) til at fastgere
beholderpladen til kglervaeskeflaskestatten
(Figur 43)
0

— FULL—

Figur 43

Kglervaeskeflaskestatte 3. Beholderplade

2. Breeddebolt (5/16" x %") 4. Flangematrik(5/16")

9030730

9030730

2.

Tilspaend bolten og matrikken til 19,78 til
25,42 N-m.

3. Brug to breeddebolte (5/16" x 34") og to
flangemagatrikker (5/16") for at fastgere
sprinklervaeskeflasken og R-klemmen pa
beholderbeslaget (Figur 44).

@ g030732
9030732
Figur 44
1. Beholderbeslag 4. R-klemme
2. Flangemetrik (5/16") 5. Braeddebolt (5/16" x %4")
3. Sprinklervaeskeflaske

4. Monter ekspanderingslaseenheden pa
beholderbeslaget (Figur 45).

9030919
9030919

Figur 45

1. Ekspanderingslas 3. Ekspanderingslasmatrik
2. Ekspanderingslasb@sning

5. Seet tappen ind i abningen og ekspanderings-
lasbgsningen ind i hullet i beholderpladen (Figur
46).
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9030920

Figur 46 9030920 ! 2 3 auearss

Figur 48

9030733

1. Ekspanderingslas 2. Beholderbeslag
1. Sprinklerslange 3. R-klemme

6. Vip ekspanderingslasens handtag ned (Figur 2. Flasketilslutning

46).

Bemaerk: Ekspanderingslasen bgr
holde beholderbeslaget forsvarligt fast pa 9

beholderpladen. Juster mgatrikken for at sendre
det tryk, som ekspanderingslasen pafarer.

Tilslutning af

Tilslutning af sprinklerslangen Iedningsnettet

1. Foar sprinklerslangen gennem slangeringen pa
det bageste farerhusbeslag (Figur 47).
Dele, der skal bruges til dette trin:

O
‘if\ @w | 5 | Kabelband

Fremgangsmade

1. Tilslut ledningsnettet fra fererhuset til
ledningsnettet pa hajre side af maskinen (Figur

o

=

2 U 9030762

9030762

Figur 47
1. Slangering 2. Sprinklerslange

2. For sprinklerslangen gennem R-klemmen, og
tilslut den til sprinklervaeskeflasken (Figur 48).

9030776
9030776

Figur 49

1. Ledningsnet fra maskinen
2. Ledningsnet fra fgrerhuset
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2.

Tilslut fgrerhusets stremstik til stikket pa hgjre
side af maskinen (Figur 50).

9030779
9030779

Figur 50

1. Stik fra maskinen
2. Stik fra farerhuset

3. Tilslut ledningen fra airconditionanlaeggets
kompressor til bulletstikket pa ledningsnettet
(Figur 51).

=
\
9030788
9030788
Figur 51
1. Kompressorledning 3. Ledningsnet
2. Bulletstik
4. For ledningsnettet for sprinklerflasken gennem

R-klemmen, og tilslut det til flasken (Figur 52).

9030777
9030777

Figur 52

1. Ledningsnetstik 2. Sprinklerveeskeflaskens

tilslutning

Brug kabelband til at fastgere ledningsnettet til
hydraulikslangerne og harde rer pa de steder,
der vises i Figur 53 og Figur 54.

-y

< N\=

9030778
9030778

Figur 53

1. Ledningsnet 2. Kabelband
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1 2 030782

9030782

Figur 54
1. Ledningsnet 2. Kabelband

Vigtigt: Fastger ikke ledningsnettet til varme eller
bevagelige dele.

10

Pasatning af
sikkerhedsmaerkaten

Dele, der skal bruges til dette trin:

| 1 | Sikkerhedsmeerkat |

Fremgangsmade

Falg kun denne procedure, hvis lokale feerdselsregler
kreever det.

Saet sikkerhedsmaerkaten pa det bagruden som vist i
Figur 55.

2 3 9030478
9030478
Figur 55

1. Vinduesforsegling 3. 25mm
2. Sikkerhedsmeerkat

11

Afslutning af monteringen

Kraever ingen dele

Fremgangsmade
1. Fyld keleveeske pa maskinen. Se
servicevejledningen.

2. Kontroller, om der er laekager.

3. Kontrollér for dele, der forstyrrer de bevaegelige
dele og foretag evt. justeringer, for maskinen
betjenes.

4. Brug en hjeelper til at justere bakspejlet og
sidespejlene, fgr maskinen betjenes.

5. Fjern stopklodserne fra hjulene.

6. Monter batteriet, du fijernede i Afmontering af
batteriet (side 4).

7. Slut pluskablet (redt) til den positive (+)
batteripol.

8. Slut minuskablet (sort) til den negative (-)
batteripol.

9. Kontroller driften af alle betjeningsanordninger,
fgr maskinen betjenes.

10. Fyld vaeske pa sprinklerveeskeflasken.

11. Fa en certificeret servicetekniker til at lade
AC-anlzegget:

¢ 90 ml af PAG 46 olie
e 1627 ml af R134A freon

20



12. Juster deektrykket i henhold til fglgende
specifikationer:

* Fordeek: 2,07 bar
* Bagdeek: 1,52 bar

Produktoversigt
Betjeningsanordninger

Betjeningsanordninger i farerhus

9032995
9032995

Figur 56
1. Forrudeviskerkontakt 3. Ventilatorstyring
2. Temperaturregulering 4. Luftreguleringsstyring

Forrudeviskerkontakt

Brug denne kontakt til at sla forrudeviskeren til eller
fra (Figur 56).

Temperaturregulering

Drej pa temperaturreguleringsgrebet for at regulere
lufttemperaturen i farerhuset (Figur 56).

Ventilatorstyring

Drej pa ventilatorstyringsgrebet for at regulere
ventilatorhastigheden (Figur 56).

Luftregulering

Indstiller luftreguleringen til enten at recirkulere luften i
forerhuset eller til at traekke Iuft ind i fgrerhuset udefra
(Figur 56).

* Indstil luftreguleringen til at recirkulere nar
airconditionsanlaegget anvendes.

* Indstil luftreguleringen til at traekke luft ind, nar
varmeenheden eller ventilatoren anvendes.
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Forrudelas

Loft op i lasene for at &bne forruden (Figur 57). Tryk
l&sen ind for at fastlase forruden i den abne position.
Traek ud og ned pa lasen for at lukke og fastgere
forruden.

1 G008830

9008830

Figur 57

1. Forrudelas

Bagrudelas

Loft op i lasene for at abne bagruden. Treek lasen
op og ud for at fastlase vinduet i den &bne position.
Treek lasen ud og ned for at lukke og fastgare ruden
(Figur 57).

Vigtigt: Luk bagruden, fer du dbner motorhjelmen
for at forhindre eventuel beskadigelse.
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Vedligeholdelse

Skema over anbefalet vedligeholdelse

Vedligeholdelsesin-
tervaller

Vedligeholdelsesprocedure

For hver 250 timer

* Renger fgrerhusets luftfiltre; udskift dem, hvis de er slidte eller meget beskidte.
* Renger airconditionenheden. (hyppigere i meget stgvede eller snavsede
omgivelser).

Rengoring

Hvis du lader noglen sidde i teendingskontakten, kan andre personer utilsigtet komme til at
starte motoren og forarsage alvorlig personskade pa dig eller andre omkringstaende.

Sluk motoren, og tag neglen ud, for du foretager vedligeholdelse.

Rengoring af fererhuset @
Vigtigt: Ver forsigtig omkring fererhusets

forseglinger og lygter (Figur 58). Hvis du bruger
en hgjtryksrenser, sa hold hgjtryksrenserpistolen

2

mindst 0,6 m vaek fra maskinen. Brug ikke 3

hgjtryksrenser direkte pa fererhusets forseglinger
og lys eller under bageste udhang.

G034330
9034330
Figur 58
1. Pakning 3. Hold hgijtryksrenserpisto-
len 0,6 m veek.
2. Lygte 4. Anvend ikke

hgjtryksrensning under
bageste udhaeng.
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Renggring af fzrerh usets 2. Rengor filtrene ved at bleese ren, oliefri trykluft
, gennem dem.
luftfiltre

Vigtigt: Hvis der konstateres huller, revner

Eftersynsinterval: For hver 250 timer eller anden beskadigelse, udskiftes filteret.
1. Afmonter skruerne og ristene fra luftfiltrene inde 3. Monter filtrene og risten med fingerskruerne.
i farerhuset og bag fgrerhuset (Figur 59 og Figur
60).

Rengoring af fererhusets
forfilter

Formalet med farerhusets forfilter er at forhindre
affaldsstumper i at treenge ind i fgrerhusets filtre.

1. Drej filterdeekslet ned.
2. Renggr filteret med vand.

Bemaerk: Brug ikke hajtryksrenser.

Vigtigt: Hvis der konstateres huller, revner
eller anden beskadigelse i filteret, skal det
udskiftes.

3. Lad forfilteret tarre, for det seettes i maskinen.

4. Drej filtersigten omkring tapperne, indtil [asen
lases fast i lasebeslagsamlingen (Figur 61).

3 9030417
9030417
Figur 59
Luftfilter i fererhus
1. Filter 3. Skrue
2. Rist

9032951

9032951

Figur 61

e il T > . . .

‘ _ s .\, 2 & 1. Lasebeslagsamling 3. Sigtens daeksel

= & = 2. Las

3 9028379
9028379
Figur 60
Luftfilter bag farerhus

1. Filter 3. Skrue
2. Rist
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Rengoring af airconditio-
nenheden
Eftersynsinterval: For hver 250 timer (hyppigere

1.

2. Afmonter ledningen for de enkelte ventilatorer
(Figur 62).

i meget stgvede eller snavsede
omgivelser).

Sluk motoren, og tag naglen ud.

G032323
9032323

Figur 62
Hgjre ventilator vist
1. Ventilator 3. Greb
2. Ledning
3. Afmonter de to greb, og fjern ventilatoren (Figur
62).
4. Abn de fire lase pa airconditionenheden, og fiern
filteret (Figur 63).
G032324
9032324
Figur 63
1. Airconditionspole 3. Airconditionfilter
2. Las
5. Afmonter luftfiltrene (Figur 60).
6. Renggr airconditionenheden.
7. Monter luftfiltrene, filteret og ventilatorenheden
(Figur 60, Figur 63 og Figur 62).
8. Tilslut ledningen for de enkelte ventilatorer

(Figur 62).
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Europaisk erkleering om beskyttelse af privatlivets fred

De oplysninger, som Toro indsamler
Toro Warranty Company (Toro) respekterer dit privatliv. For at vi kan behandle dit garantikrav og kontakte dig i tilfaelde af en produkitilbagekaldelse, beder
vi dig dele visse oplysninger med os, enten direkte eller gennem din lokale Toro-virksomhed eller -forhandler.

Toros garantisystem hostes pa servere i USA, hvor love om beskyttelse af privatlivets fred muligvis ikke yder samme beskyttelse, som geelder i dit land.

VED AT DELE DINE PERSONLIGE OPLYSNINGER MED OS GIVER DU DIT SAMTYKKE TIL BEHANDLING AF DINE PERSONLIGE OPLYSNINGER
SOM BESKREVET | DENNE ERKLZARING OM BESKYTTELSE AF PRIVATLIVETS FRED.

Toros brug af oplysninger

Toro kan bruge dine personlige oplysninger til at behandle garantikrav og kontakte dig i tilfeelde af en produkitilbagekaldelse og til ethvert andet formal,
som vi informerer dig om. Toro kan dele dine oplysninger med Toros sgsterselskaber, forhandlere eller andre forretningspartnere i forbindelse med
enhver af disse aktiviteter. Vi seelger ikke dine personlige oplysninger til andre virksomheder. Vi forbeholder os retten til at offentligg@re personlige
oplysninger for at kunne overholde gzeldende lovgivning og efter anmodning fra relevante myndigheder med henblik pa at kunne betjene vores systemer
korrekt eller af hensyn til vores egen eller brugerens beskyttelse.

Opbevaring af dine personlige oplysninger

Vi opbevarer dine personlige oplysninger, sa laenge vi har behov for dem, til de formal, som de oprindeligt blev indsamlet til, eller til andre legitime formal
(som f.eks. overholdelse af regler) eller som pakraevet af gaeldende lovgivning.

Toros forpligtelse i forbindelse med sikkerheden af dine personlige oplysninger

Vi tager rimelige forholdsregler for at beskytte sikkerheden af dine personlige oplysninger.Vi tager ogsa forholdsregler for at opretholde ngjagtigheden
og aktualiteten af personlige oplysninger.

Adgang til og korrigering af dine personlige oplysninger
Hvis du gerne vil gennemse eller aendre dine personlige oplysninger, kan du kontakte os pr. e-mail pa legal@toro.com.

Forbrugerlovgivning i Australien

Forbrugere i Australien kan finde naermere oplysninger om forbrugerlovgivningen i Australien i kassen eller hos den lokale Toro-forhandler.

374-0282 Rev C



Fejl og produkter, der er dakket

The Toro Company garanterer, at dit Toro-produkt ("produktet") er frit for materiale- og
fabrikationsfejl i 2 ar eller 1.500 driftstimer,* alt efter hvad der matte indtreede forst.
Denne garanti geelder for alle produkter med undtagelse af dybdeluftere (se de separate
garantierklaeringer for disse produkter). Hvis der forekommer en fejl, som er daekket
af garantien, vil vi reparere produktet uden omkostninger for dig. Dette inkluderer
fejldiagnose, arbejdslgn, reservedele og transport. Denne garanti treeder i kraft pa
den dato, produktet leveres til den person, som oprindeligt kaber det i detailleddet.

* Produkt udstyret med timeteeller.

Sadan far du udfert service, der er daekket af garantien

Det pahviler dig at underrette produktforhandleren eller den autoriserede
produktforhandler, som du har kebt produktet hos, sa snart du tror, der er opstaet

en fejl, som er daekket af garantien. Hvis du har brug for hjeelp til at finde frem til

en produktforhandler eller en autoriseret forhandler, eller hvis du har spgrgsmal
vedrgrende dine rettigheder eller ansvar i henhold til garantien, kan du kontakte os her:

Toro Commercial Products Service Department
8111 Lyndale Avenue South

Bloomington, MN 55420-1196, USA

+1-952-888-8801 eller +1-800-952-2740
E-mail: commercial.warranty@toro.com

Ejerens ansvar

Du er som ejer af produktet ansvarlig for at udfare den vedligeholdelse og de
justeringer, som er ngdvendige i henhold til din betjeningsvejledning. Reparationer
af produktfejl, der skyldes manglende udfgrelse af nadvendig vedligeholdelse og
justeringer, deekkes ikke af denne garanti.

Genstande og fejl, der ikke er daekket

Det er ikke alle produktfejl eller funktionsfejl, der matte opsta i garantiperioden, som
udger materialefejl eller fejl i den handveerksmaessige udferelse. Denne garanti
daekker ikke folgende:

®  Produktfejl, som er en fglge af brug af ikke-originale Toro-reservedele eller af

installation og brug af ekstra eller modificeret eller ikke-originalt Toro-tilbehar
og -produkter.

®  Produktfejl, som er en folge af manglende udfgrelse af anbefalet vedligeholdelse
og/eller justeringer.

Produktfejl, der stammer fra brug af produktet pa @deleeggende, uagtsom eller
hensynslas vis.

Reservedele, der bruges op, og som ikke er defekte. Eksempler pa reservedele,
som forbruges eller opbruges under normal betjening af produktet, omfatter, men
er ikke begraenset til, bremseklodser og -belaegninger, koblingsbelsegninger,
skaereknive, kniveylindre, ruller og lejer (forseglede eller smgrbare), bundknive,
teendrer, styrehjul og lejer, dzek, filtre, remme samt visse sprgjtekomponenter,
f.eks. membraner, dyser, flowmalere og kontraventiler.

Fejl, der forarsages af eksterne forhold, herunder, men ikke begraenset til,
vejrlig, opbevaringsforhold, forurening og brug af ikke-godkendte braendstoffer,
kalevaesker, smgremidler, tilseetningsstoffer, ggdningsmidler, vand og kemikalier.

Funktions- eller driftsfejl forarsaget af breendstoffer (f.eks. benzin, diesel eller
biodiesel), der ikke overholder deres respektive branchestandarder.

®  Normal stgj, vibration, slid og aelde samt nedbrydning. Normalt slid omfatter,
men er ikke begraenset til, beskadigelse af seeder som falge af slitage eller
afslidning, slid pa malede overflader, ridsede mzerkater eller vinduer.

Toros garanti
Begreenset garanti pa to ar eller 1.500 timer

Reservedele

Reservedele, der planmaessigt skal udskiftet i forbindelse med ngdvendig
vedligeholdelse, er kun deekket af garantien i tidsrummet frem til det planmaessige
tidspunkt for udskiftning af den pagaeldende reservedel. Reservedele, der udskiftes

i henhold til denne garanti, er daekket af garantien i den originale produktgarantis
lgbetid og bliver Toros ejendom. Toro treeffer endelig beslutning om, hvorvidt en
reservedel eller en samlet enhed skal repareres eller udskiftes. Toro har ret til at bruge
fabriksrenoverede reservedele til reparationer, der er daekket af garantien.

Garanti pa dybdeafladnings- og litium-ion-batterier

Dybdeafladnings- og litium-ion-batterier kan levere et samlet, specificeret antal
kilowatttimer i Igbet af deres levetid. Brugs-, opladnings- og vedligeholdelsesteknikker
kan forlaenge eller forkorte den samlede batterilevetid. | takt med at

batterierne i dette produkt forbruges, vil mangden af nyttigt arbejde mellem
opladningsintervaller langsomt formindskes, indtil batteriet er helt faldt. Udskiftning

af slidte batterier som fglge af normalt forbrug pahviler ejeren af produktet.

Bemezerk (kun litiumionbatteri): Se batteriets garanti for at fa yderligere oplysninger.

Levetidsgaranti for krumtapaksel (kun for modellen ProStripe 02657)

ProStripe, der er forsynet med en original Toro-friktionsskive og en original
Toro-knivbremsekobling (integreret samling bestaende af knivbremsekobling (BBC)
+ friktionsskive) som originalt udstyr, og som bruges af den oprindelige kaber

i overensstemmelse med anbefalet drift og vedligeholdelse, er deekket af en
levetidsgaranti i forhold til bgjning af motorens krumtapaksel. Maskiner udstyret med
friktionsskiver, knivbremsekobling (BBC) og andre sadanne enheder er ikke daekket
af levetidsgarantien for krumtapakslen.

Omkostninger til vedligeholdelse afholdes af ejeren

Motorjustering, smaring, rengering og polering, udskiftning af filtre, kelervaeske
og udfgrelse af anbefalet vedligeholdelse er eksempler pa normal service, som
Toro-produkter kraever, og omkostninger i forbindelse hermed afholdes af ejeren.

Generelle betingelser

Det eneste retsmiddel, du har til radighed i henhold til neervaerende garanti, er
reparation hos en autoriseret Toro-forhandler.

The Toro Company er ikke ansvarlig for folgeskader eller indirekte eller
handelige skader i forbindelse med brugen af de Toro-produkter, der er
daekket af narvaerende garanti, herunder omkostninger eller udgifter til at
fremskaffe erstatningsudstyr eller service i de perioder, der med rimelighed
medgar i forbindelse med funktionsfejl eller manglende radighed over
produktet, mens der udferes reparationer i henhold til garantien. Bortset fra
den emissionsgaranti, der er naevnt nedenfor, og kun safremt denne matte
finde anvendelse, gives ingen anden udtrykkelig garanti. Alle underforstaede
garantier om salgbarhed og brugsegnethed er begranset til denne udtrykkelige
garantis varighed.

| visse stater er det ikke tilladt at fraga ansvar for haendelige og felgeskader eller
at begraense tidsrummet for en underforstaet garantis varighed, sa ovenstaende
ansvarsfragaelser og begreensninger gzelder muligvis ikke for dig. Denne garanti
giver dig bestemte juridiske rettigheder, men derudover kan du ogsa have andre
rettigheder, som varierer fra stat til stat.

Bemarkning angaende emissionsgaranti

Emissionskontrolsystemet pa dit produkt kan veere deekket at en separat garanti,
som overholder de krav, der er fastsat af det amerikanske miljgbeskyttelsesagentur
(Environmental Protection Agency, EPA) og/eller radet for luftressourcer i Californien
(California Air Resources Board, CARB). De timemzessige begraensninger, der er
anfert ovenfor, geelder ikke for garantien pa emissionskontrolsystemet. Der henvises
til garantierkleeringen om motoremissionsgaranti, som er vedlagt dit produkt eller er
indeholdt i motorfabrikantens dokumentation.

Andre lande end USA og Canada

Kunder, som har kebt Toro-produkter, der er eksporteret fra USA eller Canada, skal kontakte deres Toro-forhandler for at fa en garantipolice, som gzelder for deres land,
provins eller stat. Safremt du af en eller anden grund er utilfreds med din forhandlers service eller har problemer med at fa oplysninger om garantien, bedes du kontakte

dit autoriserede Toro-servicecenter.
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